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Przedmowa

Teksty Piramid starozytnego Egiptu to ogromny
i najstarszy na Swiecie zbidr inskrypcji o tresci religijne;j
wyrytych hieroglifami na wewnetrznych kamiennych
Scianach piramid faraonéw V i VI dynastii. Teksty owe
zawieraja fragmenty mitow 1 legend, odniesien
historycznych, astronomicznych, geograficznych,
kosmologicznych, religijnych, starodawnych rytualow
pogrzebowych, systemow teologicznych, czy wreszcie
rytualow magicznych.!

Teksty Piramid dostarczaja nam niezliczonych
informacji, zapewne z czaséow, gdy formowala sie
dopiero egipska panstwowo$¢, a by¢ moze z czasoéw
jeszcze wezeSniejszych? Pisane sg jezykiem nie do konca
wszakze zrozumialym, nawet dla tych egipskich
skrybéw, ktéorzy wykuwali je na wapiennych
plaszczyznach Scian piramid.

Nie zawsze mozna zrozumie¢ sens niektorych
sformulowan, nie zawsze tez zrozumiale sg poszczeg6lne
slowa, ktorych fonetyczne brzmienie znane bylo
egipskim pisarzom, ale co ono znaczylo, juz nie.
Slowem: teksty te sa w wysokim stopniu zagadkowe.

Teksty Piramid pojawily sie dopiero w grobowcu
ostatniego faraona V dynastii — Unisa®, ktory wedlug
egipskiego historyka Manethona wladal Egiptem przez

' THE PYRAMID TEXTS, translation by Samuel A. B. Mercer, Professor
Emeritus of Semitic Languages and Egyptology, Trinity College in the
University of Toronto, New York, London, Toronto [1952], [w:] Internet —
http://www.sacred-texts.com/egy/pyt/pyt00.htm.

2 Unasa, Wenisa.



lat 33, natomiast wedlug Papirusu Turynskiego przez
lat 30. Okoliczno$ci wstapienia na tron tego wladcy sa
nieznane. Mezem coérki Unisa, Iput, zostal pierwszy
faraona VI dynastii — Teti, ktéremu dala syna,
pOzniejszego faraona Pepi 1. Unis zdobyl slawe dzieki
swej piramidzie, najmniejszej spo$rod piramid wladcow
Starego Panstwa, w ktorej to wlasnie odkryto
starodawne inskrypcje.?

Nie oznacza to bynajmniej, ze Teksty Piramid
powstaly dopiero za czasow Unisa, sg3 one — jak
wczeSniej wspomniano — niezwykle starozytne,
pochodzace z glebin egipskich pradziejow, a za
panowania ostatniego faraona V dynastii postanowiono
je po prostu utrwali¢ w kamieniu, i dzieki temu dotrwaty
do naszych czaséw. By¢ moze wczes$niej przekazywano je
z pokolenia na pokolenie uczac sie ich na pamie¢. Nie
byto by w tym niczego dziwnego, bo dzialo sie tak z
wieloma innymi sakralnymi tekstami r6znych ludéw i
roznych religii, ktére utrwalono na pismie nieraz setki i
setki lat od czasu ich powstania, ktéry ginagl w mrokach
niepamieci.

W tym miejscu zaznaczy¢ nalezy, ze we
wezesniejszych grobach krolewskich nie odnaleziono ani
Tekstow Piramid, ani innych zblizonych do nich
inskrypcji, natomiast w  trzech  najwiekszych
piramidach, w tym w Wielkiej Piramidzie, ktoérych
wzniesienie przypisuje sie faraonom IV dynastii, nie
znaleziono w ogole zadnych inskrypcji, z wyjatkiem do$¢
hipotetycznej, cho¢ przez $wiat nauki, przez klasycznych
egiptologobw, uznawanej za autentyczna, a znajdujacej

3 Unis, [w:] “Zapomniana nekropolia”, [w:] Internet -

http://leaderfilm.pl/zapomniananekropola/unis1.html.
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sie w piramidzie Cheopsa, gdzie naszkicowano ja przy
uzyciu czerwonej ochry. W rzeczywistoSci
jednak mogacej by¢ XIX-wiecznym falszerstwem.

Co to innych inskrypcji znajdujacych sie
w piramidach faraonéw Starego Panstwa, to warto
zacytowaé slowa Andrzeja Niwinskiego, dalekiego od
przypisywania tak samym budowlom, jak i napisom
w nich odnalezionym jakichkolwiek zwigzkéw
z cywilizacjami pozaziemskimi, ktére to zwigzki
sugeruje pewna liczba badaczy niezaleznych, z dr. Eri-
chem von Danikenem na czele:

‘Jesli chodzi o inskrypcje wewngtrz piramid, to
wykute w kamieniu tzw. Teksty Piramid pojawity sie
dopiero pod koniec V dynastii w piramidzie Wenisa?,
ok. 200 lat po Cheopsie. Natomiast na niektorych
kamieniach wydobytych w Tura 1 wuzytych do
konstrukcji wewngqtrz Wielkiej Piramidy istniejq
kroétkie, odrecznie pisane czerwonq ochrq jeszcze
w kamieniotomach “notatki” nadzorcow, podajqce
nazwy brygad roboczych odpowiedzialnych za
wydobycie 1 obrobke poszczegdlnych blokéw. Brygady
te nosity nazwy pochodne od imion tego krola (petna
tytulatura kazdego kroéla obejmowala kilka imion):
jego tzw. 1imienia horusowego, ktore brzmialo
Medzedu (“Ten, ktory poraza”), oraz imienia
osobowego, zapisywanego w kartuszu - Chufui Chnum
(“Chnum mnie chroni”), w skroécie: Chufu (“On mnie
chroni”). Te inskrypcje, potwierdzajqce
ponad wszelkq waqtpliwosé, ze to wlasnie Cheops
(grecka forma imienia Chufu) wybudowat te piramide,

4

Unisa.



zostaly odkryte przez Howarda Vyse'a, Johna
Perringa i Giovanniego Battiste Caviglio w pustych
pomieszczeniach (tzw. komorach odciqzajqcych)
ponad stropem krélewskiej komory sarkofagowej”.’

W tym wszakze miejscu nalezy zaznaczy¢, ze
przeciwnicy takiego pogladu dowodza, iz napisy,
o ktérych mowi Niwinski zostaly sfalszowane przez ich
odkrywcéw, majagc wcale mocne argumenty,
na poparcie swej tezy.

Nas wszakze nie interesuja spory miedzy
przedstawicielami oficjalnej egiptologii i badaczami
niezaleznymi, wspomniano o nich wylacznie dlatego, by
ukaza¢ wage zachowanych inskrypcji nazwanych
Tekstami Piramid, bo te s3 bezspormnie
najstarszymi egipskimi, a by¢ moze i $wiatowymi,
tekstami religijnymi, jakie w formie pisanej dotrwaly do
dzis.

Dokladniej — Teksty Piramid byly inskrypcjami
pogrzebowymi, ktére zostaly wyryte na $cianach
piramid najprawdopodobniej, jak sie w przyblizeniu
szacuje, miedzy rokiem 2350 a 2175 p.n.e. Wszakze,
opierajac sie na analizie jezykowej tekstu, uwaza sie, ze
faktycznie powstaly okolo roku 3000 p.n.e., a zatem
przynajmniej 650 lat wecze$niej.°

To ogromny szmat czasu, a istnieja pewne
przestanki, by sadzi¢, ze s jeszcze starsze.

3 Andrzej Niwinski, Zagadki z kraju faraonéw, [w:] “Z powrotem na

Ziemig”, [w:] Internet -
http://www.wiw.pl/biblioteka/zpowrotem_wroblewski/O1.asp.
John Bruno Hare, The Pyramid Texts, Translation by Samuel A. B. Mercer,
[1952], [w:] Internet — http://www.sacred-texts.com/egy/pyt/.
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Mozna bardzo wiele moéwi¢ o wieku lub
o zawarto$ci Tekstow Piramid, bo i wiek i objeto$¢ tych
tekstow zdumiewa. Nalezy wszakze zastanowi¢ sie i nad
tym: dlaczego dawni mieszkancy Egiptu zaopatrywali
zmarlego wladce, uwazanego za boga w takie inskrypcje,
i 0 czym one mowily.”

Niektorzy badacze uwazaja, ze Teksty Piramid
nie byly przekazywane w formie ustnej i recytowa-
ne w czasie obrzedow pogrzebowych, co sugerowalem
wczeéniej, lecz od zawsze, od samego poczatku
umieszczane przy zmarlych faraonach, poprzednikach
Unisa w formie pisemnej, tyle ze bywaly spisywane na
materiale mniej trwalym niz kamien, czyli na papirusie.
Czy tak bylo naprawde - trudno jednoznacznie
i bezspornie orzec.®

Nie ulega wszakze najmniejszej watpliwosci, ze
Teksty Piramid mialy wplynaé¢ na los zmartego farao-
na i pomoéc mu przekroczy¢ granice miedzy
doczesno$cia, a zaswiatami.

Wedle wierzen egipskich zmarty wladca wcale nie
umieral w sensie doslownym, czyli nie podlegal
unicestwieniu. On zyt nadal, jako “wielki bog”,
potrzebowal zatem ofiar, pokarmoéw i napitkow. Dlatego
zaraz po umieszczeniu mumii kréla w grobowcu
zaopatrywano ja w rzeczywiste pokarmy i napoje, zdajac
sobie wszakze sprawe z tego, iz rychlo ulegna one
zepsuciu, wiec zaopatrywano go réwniez w wyobrazenia
pozywienia, ktére mialy trwaé wiecznie.

Krol musial by¢ dobrze zaopatrzony na podr6z do

7 Tumodeii T. IlImakoB, Texcmut ITupamud u ux kocmonozus, OMCK
2005 — http://www.refill.ru/egypt2/unis/index.htm.

8 Tamze.



Duat, czyli zaswiatow, réznych jednak od zaswiatéw
takich, jakie my znamy w formie nieba, piekla, czy
czy$céca, ktore nie sg fizycznymi miejscami, co raczej
pewnego rodzaju “sferami”. Egipski faraon wzlatywat do
nieba, konkretnie, w lodzi, i udawal sie tam, gdzie
mieszkaja bogowie. Ulatywal do gwiazd, do Syriusza, czy
Oriona:

“Wypowiada¢ slowa: Przyszedlem do ciebie,
o Neftydo. Przyszedlem do ciebie Wieczorna Barko
Stonca. Przyszedlem do ciebie mA. Przyszedlem do
ciebie msxAt kAw, zapamietaj, to Unisie! Orion jest
otoczony przez Duat, kiedy zyjacy oczyszcza sie
w Akhet. Syriusz okrazony przez Duat, kiedy zyjacy
oczyszcza sie w Akhet. Unis okrazony przez Duat, kiedy
zyjacy oczyszcza sie w Akhet. On stal sie Akh dla nich.
On oczyscil sie dla nich, w objeciach swojego ojca,
w objeciach Atuma.”

czy tez:

“On zyje! Unis zyje! On nie jest martwy, Unis nie
jest martwy. On nie zostal osadzony, Unis nie zostal
osadzony! On sadzi, to Unis sadzi!” W postaci
“Przebywajacego w Orionie®” — raz jeste$§ w niebie, raz
jeste$ na ziemi. Ozyrysie, obro¢ swa twarz, aby$ moglt
widzie¢ Unisa, twoje nasienie, ktére wyszlo z ciebie,
tozsame. On zyje! Unis zyje! On nie jest martwy, Unis
nie jest martwy.”

lub:

9

W gwiazdozbiorze Oriona.
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“Shuza mu [Unisowi] tysigce. Setki mu
ofiarowuja. Orion (saH), ojciec bogdéw, wydal dlan edykt
jako dla Wielkiej Wladzy (wr sxm). Unis znéw sie
ukazal w niebie.”

A Unis dostawal sie do nieba, tak samo jak
bogowie — jego mieszkancy:

“Unis leci po niebie jak Thot.”

A lot boga i “idacego w jego Slady” zmarlego
faraona byl wydarzeniem bardzo widowiskowym
i jednocze$nie budzacym groze:

“Dla niego Ziemia jest wstrza$nieta krokami ku
niebu. On wznosi sie stamtad do nieba. On wznosi sie na
ogromnym obloku dymu [niczym] z wielkiego kadzenia.
On leci daleko, to Unis, on leci jak Apd-ge$. On laduje
jak xprr zuk-skarabeusz. On leci daleko jak Apd-ge$, on
laduje jak zuk-skarabeusz na pustym tronie w twojej
barce, o Ra. Wstan i zabieraj sie, ty, nieznajacy gestwiny
sitowia, by Unis mégl zasig$¢ na twoim miejscu, by mogl
on wioslowa¢ po niebie w twojej barce, o Ra. Unis odbija
sie od ziemi w twojej barce, o Ra, kiedy wychodzisz z
Horyzontu (Akhet), oto on, jego sxm-berlo w jego rece,
kiedy plyniesz twoja barka, o Ra. Zblizasz sie do
[wysoko$ci] nieba, ty jeste$ daleko od ziemi,
daleko od zony, i od SnDwt przepaski biodrowe;j.”

Dlatego, by faraon moégl odby¢ tak daleka droge,
musiat by¢ jak najlepiej zaopatrzony. Co tez i czyniono,

11



wypelniajac grobowce wladcéw wszelakim dobrem — nie
tylko pokarmami i napojami, ale i najrozmaitszymi
przedmiotami codziennego uzytku, bizuteria, sprzetami,
wreszcie przedmiotami zbytku.

Na koniec. Mitologia starozytnego Egiptu jest
niezwykle interesujgca, dlatego mocno zachecam
Czytelnikow do zaznajomienia sie z nia.

Andrzej Sarwa
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213 poczqtek tekstu: *+0 Unisie, nie odszedles martwy,
odszedles zywy, by zasig§¢ na tronie Ozyrysa™.
Ty rozkazujesz zywym dzierzac w swej rece smx-berto.
Ty wydajesz rozkazy mieszkanicom tajemnych miejsc"
dzierzac w swych dloniach berla mks i Pagk Lotosu
35Twoje rece niczym Atuma', twoje ramiona niczym
Atuma, twdj brzuch niczym Atuma, twoje plecy niczym
Atuma, twoje posladki niczym Atuma, twoje nogi
niczym Atuma, twoja twarz twarza Anubisa. Tobie
shuza tereny Horusa', tobie shuza tereny Seta.

214 %0 Unisie, strzez jeziora®. Czterokrotnie
wypowiadaé: “Postancy twej duszy kA przybywaja do

Ozyrys wladca zaswiatéw, sedzia zmarlych, byl synem Nut i Geba, a
bratem (i m¢zem) Izydy oraz Seta. Zabity przez Seta zostal ozywiony przez
Izyde.

Umarli.

Atum,bég uwazany za stwoérc¢ wszechrzeczy (réwniez samego siebie),
ojciec bogéw - jako pagérek (benben) wyloniony z oceanu.

Anubis, boéstwo zwiazane z kultem zmarlych biorgce udzial w sadzie
zmarlego - przedstawiany jest w postaci psa.

Horus, syn Ozyrysa i Izydy, wrdég Seta, przedstawiany jako sokol.

Set, Setech brat i zabdjca Ozyrysa.

Jezioro, zbiornik wodny (naturalny badZ sztuczny), byto dla Egipcjan figurg
prawody, z ktérej wylonit si¢ prawzgorek i tak powstal Swiat; w poblizu
Swigtyni ré6znych bdéstw budowano - “Swigtynne jeziora”.

Dusza, kilka pierwiastkéw skladajacych si¢ na elementy duchowe
czlowieka; teksty pozwalaja wyrdzni¢ trzy - ba”, czyli dusza lub
pierwiastek przynalezny ludziom i bogom, posiadajacy wymiar mocy;
niezwykle skomplikowane pojecie stanowigce uosobienie sit zywotnych,
kontynuowal egzystencje po fizycznej Smierci czlowieka, mogac
wykonywaé wszystkie funkcje organizmu, przedstawiana jako ptak z glowa
czlowieka. Jednakze czasami niektére bdstwa czczone byly jako “ba”
innych bogéw - np. Apis byl “ba” Ozyrysa; skadinad znane sg teksty ktdre
méwig iz ba moze przyjaé kazda posta¢ jaka zapragnie; ba Stowo
przettumaczone przez Grekéw jako psyche, “dusza”, w rzeczywistosci
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ciebie. Poslancy twego ojca przybywaja do ciebie.
Postancy Ra® przybywaja do ciebie. ¥7"Podgzaj za twym
Stoficem! Sam siebie oczyszczajac. Twoje kosci — ko§émi
sokolicy — bogini, ktora jest w niebie, byS mogl podazy¢
ku boga i pozostawi¢ dom twemu synowi, zrodzonemu.
Kazdego, kto bedzie Zle m6wil przeciw imieniu Unisa,
8%kiedy sie wznosisz, Geb™ uczyni wygnancem w
jednym z jego miast, a on ucieknie i
oslabnie. Oczys$ciwszy sie chtodna woda gwiazd opuscisz

19

pojecie oznaczajace formg¢ w jakiej kto§ lub co$§ si¢ wyraza (istnialy ba
bogéw, ludzi, ale réwniez obiektéw nieozywionych np. miast czy bram).
Ba wyrazalo indywidualno$é, osobowo$¢ czowieka. Przedstawiano je w
postaci lampki (gwiazdy, “lampy” nieba, uwazano za ba zmarlych), a takze
jako ptaka z ludzka glowa. “ach”, nadprzyrodzona sita duchowa, element
boski, nieprzynalezna jednak do ciata za zycia (potaczenie nastgpowato po
Smierci), przedstawiana jako ibis; “ka, element najtrudniejszy do
zdefiniowania naszym aparatem pojeciowym, “byt”, “osobowos¢”,
“indywidualno$¢”, “duchowy sobowtdér”, nawet “przodkowie”. kA
uniwersalna sifa zyciowa, ktéra powstala na poczatku $wiata i zostata
przekazana przez Atuma swoim potomkom, przechodzaca odtad z pokolenia
na pokolenie bogéw i ludzi. Ka miato wymiar indywidualny (“ja i moje
ka”), a nawet byto personifikowane w przypadku ka wiadcow. Wyobrazano
je jako cztowieka z boska brodg i hieroglifem ka (przedstawiajacym dwie
wzniesione rece) na glowie, stad nieco niewlasciwe okreslenie ka jako
“duchowego sobowtdra” cztowieka. Niekiedy uwazano, ze krdl tak jak bég
Ra miat czternascie ka. Jako energia umozliwiajaca zycie ka musiato by¢
“zasilane” poprzez dostarczanie pokarmu. Spozywano go w postaci
fizycznej za zycia, a zmartym skladano jako ofiary w
kaplicach grobowych, co umozliwiato ich ka przyswojenie niematerialnej
esencji pozywienia. Po §mierci nastepowalo chwilowe roziaczenie czlowieka
z jego ka, osobowos$¢ zmartego (“dusza”) - ba, musiala polaczy¢ sie¢ z ka by
przeksztalci¢ si¢ w wieczny byt duchowy ach. Ka moglo ozywiaé¢ posagi,
w ktére wecielali Siq bOgOWie i zmarli — przyp. Magdalena Sikorska, wg.
http://www.muzarp.poznan.pl/muzeum/muz_pol/Egipt_wyst/slownik.html.

Ra (Re) (“storice”), bog “wszystkiego” (dlatego utozsamiany z Atumem).
Re zwykle przedstawiano jako m¢zczyzne ze stoneczng tarczg na glowie.
Geb, bdéstwo uosabiajace ziemig; ojciec Ozyrysa, matzonek Nut.
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sie na mosieznych linach ramionach Horusa*, w jego
imie: Ten-ktory-zasiada-w-barce-Hnw*'. *3%Chwalebni
ludzie oplakuja cie, gdy Niezniszczalne
(Nieprzemijajace) Gwiazdy cie unosza. Wkraczasz do
miejsca twego ojca, do miejsca nalezacego do Geba. Daje
ci on znak z czola Horusa, w nim twoja dusza bA, w
nim twa wiadza, tak stajesz sie potezny i pelen chwaly,
tak stajesz sie Jedynym-Zwierzchnikiem-mieszkancow-
Zachodu.”

215 “*0 Unisie! Twoi poslancy zmierzaja, twoi heroldzi
spiesza do ojca twego, do Atuma. “O Atumie, uniostes$
go, zamknale$ go w swoich objeciach. ***Nie ma zadnego
boga, ktory stal sie gwiazda bez towarzysza. ‘Czy ja bede
twoim towarzyszem?’ ‘Spojrz na mnie! Ujrza-
le$ stwarzajacych dzieci, ich ojcéw, uczacych ich mowy,
sa teraz  Niezniszczalnymi  (Nieprzemijajacymi)
Gwiazdami’. Widzisz dwoch mieszkancéw palacu: to
Horus i Set. “*Mozesz (wolno ci) oplu¢ (zniewazyc)
oblicze Horusa, i cofna¢ zniewage®!! Mozesz zlapaé
(urwac) jadra Seta i usunac jego okaleczenie (uleczyc
go)! Do tego jeste$ zrodzony, do tego jesteS poczety.
“¥Ty§ zrodzony, o Horusie, jako ten, ktorego imie jest
Ten-przed-ktorym-drzy-ziemia. Ty$ zrodzony, o Secie,
jako ten, ktérego imie jest Ten-przed-ktérym-drzy-
niebo. Usuwasz jego [Horusa] zniewage. Usuwasz jego
[Seta] kalectwo. [On] nie ma [juz] tego, nie ma urazu

2 Horus (Hor, Haru="daleki”), syn Ozyrysa i Izydy, przeciwnik Seta. Jednym

z najwickszych o$rodkéw kultu Horusa bylo dolnoegipskie Edfu;
utozsamiony z Re nazwany zostal Re-Horachte.

*' Barka (16dZ) boga Sokara.

2 Traume.
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[zniewagi], i na odwr6t — zatem nie ma tez twojego
urazu, nie ma u ciebie zadnej zniewagi! “TyS jest
zrodzony dla Ozyrysa, o Horusie! Stale$ sie dusza bA
wspanialsza niz on, ty$ sie stal potezniejszy niz on. 5Ty
jeste$ poczety, o Secie, dla Geba. Stale$ sie dusza bA
wspanialsza nawet niz on, wziale$§ wladze wieksza nawet
niz on. Nie ma potomka boga, ktory by zginal. Ty nie
zginiesz. Ra-Atum® nie pos$wieci cie Ozyrysowi. Nie
wyprobuje twego serca. Nie bedzie mial wladzy nad
twym sercem?. Ra-Atum nie nie po$wieci cie Horusowi.
146:0zyrysie, nie mozesz mie¢ wladzy nad nim, twdj syn
nie moze mie¢ wladzy nad nim. Horusie, nie mozesz
mie¢ wladzy nad nim, twoj ojciec nie moze mie¢ wladzy
nad nim. ¥’To BoOg powiedzialy bliznieta Atuma,
‘Wznie$ sie’ mowig, ‘w twoje imie, Boze’. Stajesz sie,
0 Atumie, dla kazdego bogiem. “*Twoja glowa, jak
u Horusa mieszkanca Duat®, o Niezniszczalny, twoje
czolo - Jednia-z-dwoma-oczyma, o Niezniszczalny,
twoje uszy niczym bliznieta Atuma, o, Niezniszczalny,
twoje oczy niczym bliznieta Atuma, o Nieprzemijajacy,
twdj nos niczym szakal, o Niezniszczalna Gwiazdo, twoje
zeby sa jak Sopdu®®, o Niezniszczalny. Twoje oczy — dwie
corki Atuma. Twoj nos jak u szakala, o
Niezniszczalny. Twoje zeby — Sopd, o Niezniszczalny.

¥ Apogeum rozwoju Atuma w dopiero co stworzonym S$wiecie jest Storice

(Ra), dlatego Egipcjanie potaczyli prazrédio (Atum) z ostatecznym
produktem (Storice) w jedno imig.

* (HAY “przednie”) serce cielesne, w odréznieniu od serca “duchowego” jb.

» Duat, legendarna kraina zmarlych, miejsce panowania Ozyrysa, Anubisa

i Horusa; $§wiat podziemny pograzony w ciemnoSciach. Ale réwniez — jak
mozna wywnioskowaé z Tekstow piramid, $wiat pozaziemski, obszar mroku
otaczajacego gwiazdy.

Bog Pustyni Wschodniej.
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“9"Twoje rece niczym Hapi i Duamutef”’, ktorych
potrzebujesz, by wznie$¢ sie w niebo — wznosisz sie.
Twoje nogi niczym Imsety i Kebehsenuf, ktorych
potrzebujesz, by zej$¢ do nizszego nieba — schodzisz.
Wszystkie twe czlonki niczym bliznieta Atuma,
o Wieczny Jedyny. Ty nie umarle$, [nie umarta] twoja
dusza KA. Ty jeste$ kA.”

216 ““Wypowiada¢ slowa: “Przyszedlem do ciebie,
o Neftydo®. Przyszedlem do ciebie Wieczorna Barko
Slonca. Przyszedlem do ciebie mA [Prawdo-ktora-jest-
ponad-Czerwienig], przyszedlem do ciebie msxAt Kaw
[ktora-pamietasz-dusze-kA]. Zapamietaj to Unisie!
5tOrion® jest otoczony przez Duat, kiedy zyjacy
oczyszcza sie  w  Akhet [Jedyny-zyjacy-za(na)-
horyzontem-sam-sie-oczyszcza]  Syriusz*®  otoczony
przez Duat, kiedy  zyjacy  oczyszcza  sie
w Akhet [Jedyny-zyjacy-za(na)-horyzoncie-sam-sie-
oczyszcza] Unis otoczony przez Duat, kiedy Jedyny-
zyjacy-za(na)-horyzoncie-sam-sie-oczyszcza. On stal sie
Akh dla nich. On jest zadowolony, on jest pokrzepiony, z
powodu oczyszczenia sie w objeciach swego ojca,
w objeciach Atuma.”

217 “*Wypowiada¢ slowa: “O Ra-Atum, Unis,
Nieprzemijajacy Duch?, Pan Uwolnienia miejsca
czterech kolumn papirusu, przybywa do ciebie. Twdj syn

27

Duamutef, Hapi, Imsety, Kebehsenuf, drugorzedne bdstwa opiekuricze
uwazane za synéw Horusa.

Neftyda (Nebet het="pani patacu”), siostra Izydy, matka Anubisa.

Oriona utozsamiano z Ozyrysem.

Sothis, Sopted utozsamiano z Izyda.

W znaczeniu: Istota Nadprzyrodzona.

28
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przybywa do ciebie. Unis przybywa do ciebie. Abyscie
[obaj] mogli kroczy¢ poprzez niebo [ponad niebem],
polaczeni w ciemno$ci, mogacy wznie$¢ sie ponad
horyzont, w przyszlo§¢ w miejsce, w
ktérym staliscie sie Akh®.” *3Secie [i] Neftydo, $pieszcie
sie! Zawiadomcie bogow Gornego Egiptu®, jak réwniez
ich duchy Akh, ze Unis, Nieprzemijajacy Duch,
przybywa. Jezeli on chce, byScie umarli — umieracie.
Jezeli on chce, byscie zyli — zyjecie. *#*O Ra-Atum, Unis,
Nieprzemijajacy duch Akh, wladca rzeczy [spraw]
miejsca czterech kolumn papirusu, przybywa do ciebie.
Twoj syn przybywa do ciebie. Unis przybywa do ciebie.
Abyscie [obaj] mogli kroczy¢ poprzez niebo [ponad
niebem], polaczeni w ciemno$ci, mogacy wznie$¢ sie
ponad horyzont, w  przyszlo§¢ w  miejsce,
w ktérym lubicie przebywaé. 5Ozyrysie [i] Izydo,
Spieszcie sie! Zawiadomcie bogow Dolnego Egiptu®4, jak
rowniez ich duchy Akh, ze to naprawde Unis,
Nieprzemijajacy duch Akh, przybywa, jako Uwielbiony
Hapi®®, ktérego czcza duchy wod. Kogo obdarza wolg
zycia — zyje, kogo obdarza wola $mierci — umiera.
156:0) Ra-Atum, oto Unis, Niezniszczalny duch Akh, Pan

32 Akh - duch pojawiajacy sie w krolestwie Ozyrysa, powstaly
po zjednoczeniu si¢ duszy bA i kA. Akh moze wréci¢ do Swiata zywych
i wszystkim si¢ cieszy¢ — przyp. Magdalena Sikorska wg. Tamze.
Ach - doskonaty byt duchowy, w jaki zmienia si¢ cztowiek po $mierci, gdy
jego przeobrazone ba zostaje ozywione dzigki energii ka. Ach mozna
przettumaczy¢ jako “Swietlany”, “Swiecacy”, “jasny”; slowo to moze

réwniez oznaczaé pojecia “aktywny” i “pozyteczny” — przyp. Magdalena

Sikorska wg. Tamze.

Potudnia.

Pétnocy.

Hapi — bostwo a raczej geniusz rzeki Nil; przedstawiany jako otyly

mezczyzna z glowa zwieniczong kepa papirusu.
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